
Глава 28: Представитель

Я уставился на восковые лица отрубленных голов. Запустив руку в сундук, я отталкиваю веко
одним пальцем. Я внимательно осматриваю остекленевшее глазное яблоко, особенно
фиолетовую радужку.

Позволяя векам закрыться, я провожу рукой по волосам каждой головы. Нет никакой ошибки в
том, кто они такие. Лисенийцы преуспели.

- За вами могли проследить из Лиса до моего дома? – спрашиваю я представителя Лиса.

- Нет, - ответил широкоплечий мужчина. - Мы использовали множество посредников и
заложили десятки ложных следов и целей. - Найти истину будет невозможно, - заявил
мужчина.

- Невозможно, если только Лис не позволит, - парирую я.

- Меньше чем горстка людей знает правду, а дом Ланнистеров платит очень щедрую сумму, -
уговаривал лисениец.

Я пристально посмотрел на мужчину, оценивая его поведение и реакцию. Я не могу
обнаружить угрозы, и он, кажется, искренне заинтересован в том, что я могу ему дать.

С тех пор, как Сир Стаффорд вернулся на Валирийский полуостров, не было ни одного
удачного путешествия ни по суше, ни по морю. Этот район был зоной военных действий в
течение первого года, что привело к серьезному сокращению торговли с Заливом Драконов и
обратно.

Поскольку кровопролитие вокруг дымящегося моря наконец-то начало утихать, сейчас самое
подходящее время для Лис отправиться в экспедицию. И я не вижу смысла скрывать жизненно
важную информацию.

- Присаживайся, - говорю я лисенийцу, закрывая крышку сундука. - Мне понадобится час или
около того, чтобы собрать информацию.

Мужчина в замешательстве опускает брови. - Нарисовать их? - с любопытством спрашивает он.

- Да, - отвечаю я, хватая несколько пергаментов и перо. - Я изучил каждую крупицу
информации, которую мой дом получил во время наших экспедиций в Валирию.

- Я знаю, где находятся смертельно опасные или непроходимые места. - Как избежать облаков
ядовитого газа и защитить себя от серой хвори, - говорю я, по мере того, как я начинаю делать



наброски предполагаемых водных путей вокруг Валирийского полуострова. - И скоро ты тоже, -
говорю я любопытному иностранцу, который пытается заглянуть в мою незаконченную работу.

Этот человек молчал, пока я писал и создавал рисунки того, что Тайвин первоначально
согласился продать почти два года назад. Конечно, у меня было время усовершенствовать
оборудование, но я не вижу смысла отдавать его Лис. В конце концов, этого не было в нашем
соглашении.

Потребовалось меньше часа, чтобы записать все, что нужно было Лис, чтобы начать работу над
их собственной экспедицией. Теперь у них были средства добраться до Новоса, и их шансы
выжить в дымящемся море удвоились. Но учитывая, что шансы выжить в дымящемся море
почти равны нулю, удвоение не кажется таким уж впечатляющим.

Как только я закончил создавать документы для Лис, мой сержант выпроводил лисенийца в его
плату из Военного колледжа. Я сидел в своем кабинете и смотрел на невзрачный сундук. Его
содержание сильно изменилось.

Со смертью этих двоих мне придется строить новые планы. Мое знание будущего просто
становится сомнительным. Я не пытаюсь строить планы прямо сейчас. У меня на уме совсем
другое.

Легко подняв сундук, я запираю свой кабинет и выхожу из Военного колледжа. Я киваю в знак
признательности мужчинам, которые освобождают мне дорогу к выходу из здания. Нет
никаких сомнений в превосходстве Легиона по сравнению с теми же людьми два года назад.
Этим можно гордиться, но мой ум сосредоточен на будущем.

Вскоре я вхожу в Солар Тайвина, прижимая к себе сундук. Дядя отрывает взгляд от
пергамента и откладывает его в сторону. Он по-прежнему молчит, но его глаза говорят сами за
себя.

Играя в маленькую силовую игру Тайвина, я молчу, двигаясь вперед. Поставив сундук на угол
стола, я открываю крышку и делаю шаг назад.

Тайвин равнодушно смотрит на отрубленные головы, прежде чем встретиться со мной
взглядом. - Это они? - спросил Тайвин.

- Изгнанник, Джон Коннингтон и его подопечный Эйгон, Черное Пламя, - отвечаю я.

- Последний мужчина Черного Пламени был убит Сиром Барристаном во время войны
Девятигрошовых Королей, - заявил Тайвин, переоценивая головы. Отодвигая в сторону
крашеные синие волосы, чтобы добраться до скальпа головы.

- Я не сомневаюсь, что Мэйлис был последним известным мужчиной, но все еще были



женщины Черного Пламени, - согласился я, кивнув головой. - Это должен быть дальний
племянник Чудовища.

Существование этих двоих в том сундуке - причина моего беспокойства. Из-за того, что все
были похожи на своих персонажей, я предположил, что этот мир был в основном из
телесериала. Но когда я узнал о существовании принцессы Арианны Дорнийская, я
использовал Лис, чтобы найти и убить Гриффа и его сына.

Я не дал им никаких опознавательных знаков, только имя простого торговца мечом и его
«сына». Валирийские черты юного Гриффа и его рыжие волосы были единственным
доказательством того, что это был Джон Коннингтон и поддельный Эйгон Варис, доверенный
ему.

Разумнее всего было бы убить Таргариенов, Вариса и, если возможно, Джоффри. Мир в Семи
Королевствах станет реальной возможностью, и я смогу сосредоточиться на защите своей
семьи. Я даже внесу свой вклад в борьбу с Королем Ночи, так как это будет держать сражение
подальше от западных земель.

Проблема в том, что это Дейенерис Таргариен. Я бы без колебаний убил Визериса. Он
сумасшедший и представляет угрозу. Хотя Дейенерис тоже безумна, она женщина. Назовите
меня сексистом, но мысль об убийстве женщины, особенно невинной девушки, чрезвычайно
тревожит меня.

И к черту ее драконов. Я рассматриваю эти вещи как большую угрозу, чем все, что они могут
сделать против нежити. Особенно с тех пор, как эти тупицы отдали одну из них Королю Ночи.

Итак, что же делать, когда они знают, что кто-то должен умереть, чтобы защитить своих
близких, но они не могут сделать это сами?

Они находят кого-то, кто может ликвидировать угрозу.

Когда Тайвин закончил осмотр, я сел. - Это еще не все, - сказал я, когда Тайвин занял свое
место. - Принц Оберин Мартелл Дорнийский тайно встретился с Визерисом Таргариеном во
Дворце морского лорда в Браавосе. - Принцесса Арианна Мартелл тоже присутствовала на
собрании, - я суммировал все, что знал из книг.

- Лис считает, что они заключают союз, поддерживаемый магистром Иллирио Мопатисом из
Пентоса и неизвестным Вестеросским лордом, - сообщаю я своему счастливому убийце дяде.

- Это и есть та бесценная сделка, которую ты заключил с Лис?- спросил Тайвин с легким
разочарованием.

- И какую ценность вы бы придали тому, чтобы положить конец восстанию, когда ваши враги



считают себя неизвестными вам? - возразил я. Я в состоянии держать свои эмоции под
контролем большую часть времени, но все же время от времени я соскальзываю. Половое
созревание - это такая сука.

После долгого мгновения выдерживания стального взгляда Тайвина, он дает мне знак
увольнения.

Направляясь к двери, я останавливаюсь и оглядываюсь. - Таргариены явно получают помощь от
тех, кто живет в Вестеросе. - Я не поделюсь этим знанием, пока не разберусь с Таргариенами. -
Может быть, даже сделать так, чтобы он выглядел как другой дом, в случае неудачи, -
предупредил я, прежде чем покинуть Солар лорда.
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